Instrukcja montazu i serwisu

SWISS EXCELENCE

802340

01/10

Armatura do duzych kuchni Mieszacz dwuzaworowy

KWC GASTRO




Dane techniczne

Idealne cisnienie robocze : 3 bar
Maks. ci$nienie robocze :5 bar
Min. ci$nienie robocze -1 bar
Zaleca sie stabilne ci$nienia.

Idealna temperatura wody :60T
Maks. temperatura wody :80C

Uwaga:
Przed montazem nalezy doktadnie
przeptukaé przewody

Dalsze informacje znajdujg sie w naszej
szczegbdlowej dokumentacji sprzedazy.

$Swiadczenia gwarancyjne nie obejmujg uszkodzer wynikajacych z niewlasciwe] obstugi,
PL naluralnego procesu zuzycia lub nadmiernego obcigZania.
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Ptukanie

2.534.706 —

Otworzy¢ doptyw zimnej i cieptej wody

optional
— KWC Drip-Stop
Z2.530.928
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Czesci zamienne
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Czesci zamienne
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Instrukcja pielegnacji armatury i wyposazenia

Podstawowe wskazéwki dotyczace czyszczenia;

- Podczas czyszczenia powierzchnia armatury musi by¢
zimna (ciepfo przyspiesza niszczenie powierzchni)!

- Przestrzegaé zaleceii producenta $rodka do czyszczenial

Pielegnacja:

- Codziennie wyciera¢ armature suchg $ciereczka!

- Unika¢ stosowania szorujgcych srodkéw i gabek do
czyszczenia!

Czyszczenie:

- Zabrudzenia i plamy kamienia usuwaé z armatury tylko za
pomocy tagodnych Srodkow czyszczgeych!

- Natychmiast po wyczyszczeniu sptukac zimng woda
wszystkie pozostatosci $rodka czyszezgeego!

- Wytrzeé do sucha za pomocy miekkiei Sciereczki.

PL Swiadczenia gwarancyjne nie obejmujg uszkodzen wynikajacych z niewlasciwej obshugi,
naturalnego procesu zuzycia lub nadmiemego obcigzania.




Schweiz, Suisse;
KWC AG
Hauptstrasse 57
5726 Unterkulm

Tel: 062 768 68 €68
Fax: 062 768 61 62

Deutschland:

KWC Deutschland GmbH
Sigmaringer Strasse 107
70567 Stuttgart

Tel: 0711 49 08 39-0
Fax: 07114908 39-30

ltalia:

KWC Htalia S.r.l.

Via A. Meucci 54
36057 Arcugnano (VI)

Tel: 044 496 48 20
Fax: 0 44 496 47 35

Qesterreich;

Hansa Austria GmbH
Rottfeld 7

5020 Salzburg

Tel: 0662 433 100
Fax: 0662 433 100 20

France:

Hansa France

Rue Ettoré Bugatti

67038 Strasbourg-Cedex2

Tél: 0388788808
Fax: 0388765532

USA;

KWC Faucets Inc.

1770 Corporate Drive #580
Norcross, Georgia 30093

Phone: 678 334 2121
Fax: 678 334 2128

d-:‘,uusq‘,% Recyclingpapier auf 100% Altpapierbass.
_q'a!‘ ;/'{\ Il'{- Papier de recyclage sur 100% bases de vieux papier.
N 4 Riciclaggio della carta sulla base della carta straccia di 100%.
¢ Recclaje del documento sobre base del papel usado del 100%.
Recycling paper on 100% waste paper basis.



